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Schwellenkorporation Eriswil; 2. Vorpriifung neues Reglement
Sehr geehrte Damen und Herren

Besten Dank flr den tberarbeiteten Entwurf vom 9. Juni 2019 des neuen Reglements der
Schwellenkorporation Eriswil (SK Eriswil). Wir haben den Uberarbeiteten Entwurf des neuen
Reglements geprift und nehmen dazu wie zu den Fragen in lhrem Begleitschreiben vom

9. Juni 2019 wie folgt Stellung:

Art. 28 Abs. 3 (Unterschrift)

Die Bestimmungen in Art. 28 regeln die Unterschriftsberechtigung und die Stellvertretung,
sofern eine Person verhindert ist. Die Bestimmungen in Art. 29 (Anweisungsbefugnis) regein
die Zusténdigkeiten im Zahlungsverkehr. Die Bestimmungen in den beiden Artikeln (Unter-
schriftsberechtigung bzw. Anweisungsbefugnis) sollten nicht vermischt werden. Siehe auch
Bemerkungen zu Art. 29 (unten).

Die Bestimmung in Abs. 3 ist im Zusammenhang mit der Bestimmung in Abs. 1 zu sehen, die
besagt, dass grundsétzlich der Prasident und der Sekretér fur die Schwellenkorporation unter-
schreiben — ausser im Zahlungsverkehr, hier sind es der Prasident und der Kassier.

Wir empfehlen, fur Art. 28 Abs. 3 die Formulierung geméass Musterreglement zu tibernehmen,
d.h: "Im Zahlungsverkehr unterschreibt anstelle des Sekretérs der Kassier. Im Verhinderungs-
fall unterschreibt ein Vorstandsmitglied."

Art. 29 (Anweisungsbefugnis)

In diesem Artikel geht es um die Anweisungsbefugnis fur das Bezahlen von Rechnungen. Die
Bestimmungen sind losgelost von den Bestimmungen in Art. 28 zur Unterschriftsberechtigung.
Die von lhnen gewdhite Formulierung von Art. 29 passt.

Art. 45 (Perimeterplan)

Sie haben die Empfehiungen in unserem Vorprifbericht vom 17. April 2019 tibernommen. Die
Formulierungen in den Bestimmungen von Art. 45 Abs. 1 bis 3 passen.
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Art. 46 (Perimeterschatzung)

Der von Ihnen verwendete "Katasterwert" ist veraltet und nicht erforderlich. Wir empfehlen
Ihnen, den Begriff des "Katasterwerts" zu verzichten und ihn sowohl in Art. 46 (Perimeter-
schatzung) wie auch im Anhang Ill (Schatzungswerte) nicht mehr zu verwenden. Die Bestim-
mungen in Art. 46 Abs. 1 und Abs. 2 sind ersatzlos zu streichen.

Der Grundeigentiimerbeitrag berechnet sich bei Grundstticken wie folgt: "Amtlicher Wert" x
"Prozentsatz der Schatzung" x "Grundeigentiimerbeitragssatz". Bei Bauten und Anlagen ohne
amtlichen Wert wird fir die Berechnung der Schatzungswertwert gemdass Anhang Il (Schat-
zungswerte) beigezogen: "Schatzungswert" x "Prozentsatz der Schatzung" x "Grundeigen-
tlimerbeitragssatz".

Wir empfehlen Ihnen, fur die Bestimmungen in Abs. 1 bis 3 (heue Nummerierung) die Formu-
lierungen gemass aktuellem Musterreglement zu Gbernehmen:

"I Schatzungsgrundlage fiir Grundstticke, Gebdude und Anlagen ist der amtliche Wert."

"2 \Wo ein amtlicher Wert fehlt, ist ein entsprechender Schatzungswert geméss Anhang 11l ein-
zusetzen."

* Die Eigentiimer von Grundstiicken sowie Inhabende von Baurechten oder Durchleitungs-
und Wegrechten haben dem Vorstand die entsprechenden Schatzungswerte bekannt zu
geben.”

Die von lhnen gewahlte Formulierung fur die Bestimmung in Abs. 4 passt.

Art. 47 Abs. 3 (Beitragsschuldner)

In Art. 47 geht es darum, wer die Grundeigentimerbeitrdge schuldet. Es geht nicht darum, an
wen die Rechnung zu adressieren ist (z.B. bei Erbengemeinschaften). Nach Rucksprache mit
lhnen soll grundsétzlich der Eigentlimer bzw. die Eigentimerschaft (z.B. bei Erbengemein-
schaften) den Beitrag schulden. Weiter beabsichtigen Sie, dass wenn an einem Grundstiick
Nutzniessung besteht, der Nutzniesser den Beitrag schuldet. Dies analog zu den Bestimmun-
gen zur Beitragspflicht der Liegenschaftssteuer.

Wir empfehlen [hnen, folgende Formulierung zu Ubernehmen: "Beitrdge schuldet, wer im Zeit-
punkt der Beitragsverfiigung Eigentiimerin oder Eigentiimer des belasteten Grundstiicks ist.
Besteht am Grundstiick eine Nutzniessung, schuldet die Nutzniesserin oder der Nutzniesser
den Beitrag."

Anhang lll: Schatzungswerte

Wir empfehlen Ihnen, im Anhang il folgende Anpassungen vorzunehmen:

Pkt. 2., Schatzungswert, Uberschrift: "Schatzungswert fiir Anlagen” (statt "Schatzungswert")
Pkt. 2., Schatzungswert: Wir empfehlen Ihnen, die Abklirzung "CHF"' zu verwenden (statt
"Fr."). Weiter kann in den Untertiteln auf die Ergédnzung "... werden wie folgt bewertet." ge-
strichen werden. Weiter empfehlen wir Innen, die verschiedenen Untertitel (z.B. Kabelanlagen
der Swisscom ..., Kommunikationsleitungen, Kabelfernsehen etc.) mit Absatzsétzen von-
einander abzugrenzen.

Pkt. 2., Schatzungswert, Strassen, 3. Alinea: Uberschrift "3. Landflache" am Schiuss 16schen
Pkt. 3., Landflache, Uberschrift: "Schatzungswert fiir Landfldchen” (statt "Landfléche")

Pkt. 3., Landflache, Schatzungswerte: Wir empfehlen Ihnen, auch hier den veralteten Begriff
"Katasterwert" zu streichen. Siehe auch Bemerkungen zu Art. 46 (Perimeterschatzung). Wir
empfehlen lhnen, mit Alineas zuerst die Schatzungswerte der Landfléchen fir die Beitrags-
zonen | bis Il aufzufithren (analog der Schatzungswerte unter Pkt. 1 und 2):

¢ Landflache Beitragszone | CHF 5.40 pro m2
« Landflache Beitragszone Il CHF 1.80 pro m2
¢ Landflache Beitragszone llI CHF 0.20 pro m2
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Pkt. 3., Landflache, Schatzungswerte: Nach der Aufzihlung und ohne Alineas sind die Bemer-
kungen zu den Schatzungswerten der Landflachen aufzufuhren, z.B.: "Die Landfldche (offen
oder tiberbaut) wird ohne Abzug der (iberbauten Teile bereits bewerteter Anlagen mit dem
oben aufgefiihrten Schatzungswert bewertet, wobei unproduktive Fldchen nicht z&hlen. Stei-
gen die amtlichen Werte der Gebdude und Anlagen, durch eine Hauptrevision (also ohne bau-
liche Verdnderungen), so sind die Schatzungswerte mit demselben durchschnittlichen Wert-
steigerungsfaktor zu multiplizieren

zent| Der Vorstand kann in den durch bisherige Regelung nicht, ungeniigend oder
beurteilten Féllen die Schatzung festlegen. Dabei hat sie sich nach dem besonderen
Vorteil zu richten." (Hinweis: Die Bestimmung im zw 1 kann auch weggelassen
werden. Sie findet sich bereits in Art. 46 Abs. 3.)

Schlussbemerkungen

Aus gemeinderechtlicher und wasserbaupolizeilicher Sicht sind keine weiteren Bemerkungen
anzubringen. Mit Ubernahme der oben aufgefiihrten Anpassungen ist das neue Reglement
genehmigungsféhig. Das neue Reglement ist 6ffentlich aufzulegen und durch die Mitglieder-
versammlung zu beschliessen. Die abschliessende Genehmigung erfolgt durch das Tiefbau-
amt des Kantons Bern.

Fur Fragen stehen wir lhnen gerne zur Verfugung.

Freundliche Griisse

A e ——

Hansjlrg Withrich
Bereichsleiter Grundiagen Wasserbau

Kopie an:
— AGR, Stefanie Feller
—~ TBA, OIK IV, Christoph Matti
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